Comal ISD Support Services
1404 TH 35 N
New Braunfels, TX 78130
(830) 221-2000 or (830) 885-1791

El Distrito Escolar Independiente de Comal no discrimina en base a raza, sexo, edad, religion, color, origen nacional o discapacidad
al proveer servicios educativos, actividades o programas. El intento y pdliza del Distrito es el de conducir sus actividades conforme a
las leyes Federales y Estatales que prohiben la discriminacion en base a raza, sexo, color origen nacional o discapacidad.
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Ningun

nino se quedara atras




El propésito del Programa Ningtn Nino se Quedard Atrds (NCLB) de
Comal ISD es el de permitir que cada nifio en el distrito escolar cumpla con su
potencial académico y que rinda a su nivel 6 mas alto de su grado en las evalu-
aciones locales, de kinder hasta el grado doce.

Este programa coordina los fondos federales, estatales y locales para
proveer servicios suplementales a estudiantes que cumplen con el criterio de
elegibilidad de riesgo del estado 6 local.

Este criterio incluye la evidencia de un desempefio de un nivel bajo en
areas bdsicas del plan de estudios como matemadticas y artes de lenguaje, ingles
limitado y otros factores que pueden afectar negativamente la habilidad del estu-
diante para sobresalir académicamente.

Servicios suplementales

Los siguientes servicios son proporcionados por el programa NCLB:
Instruccién individualizada en el salén de clases

Programas especializados de lectura, escritura y/6 matemadticas
Actividades educativas de enriquecimiento

Instruccién individualizada asistida por computadora

Guia y/6 consejeria

Programas de orientacién para los padres sobre como educar a sus hijos
Oportunidades de refuerzo para el TAKS

Tutorias

Reduccién en el tamafio de las clases

Estudiantes en riesgo

Una vez que un estudiante haya sido retenido, 6 no haya sido promovido
al siguiente grado, el estudiante permanecerd en estado de riesgo por el resto de
su educacién publica. Para todos los otros criterios de elegibilidad del estado, los
estudiantes deben ser evaluados continuamente para determinar si ellos con-
tindan cumpliendo con los criterios para estar en riesgo. Bajo ciertos criterios, los
estudiantes serdn referidos por uno 6 mds afios escolares hasta que el estudiante
realice el nivel suficiente para salir de la categoria especial de poblacién en ries-

go.

Para mas informacion, contictese con un maestro/a, consejero/ a,
director/a, 6 maestro de Titulo I de las escuelas de Comal ISD, 6 contactese con
cualquiera de los siguientes administradores:
Kathy Williams,
Coordinadora de programas especiales
(830) 221-2114
Janet Levine,
Directora ejecutiva de las escuelas primarias
(830) 221-2084
Dr. Jodi Duron,
Asistente del superintendente de servicios académicos al estudiante
(830) 221-2015

NCLB Links:

Informacién del distrito - www.comalisd.org
Informacién del estado - www.tea.state.tx.us/nclb
Informacién general - www.ed.gov /nclb/landing.jhtml

Escuelas de Comal ISD Startzville Elementary
Bill Brown Elementary (830) 885-8000
(830) 885-1400 Timberwood Park Elementary

Comal Elementary (830) 885-8590
(830) 837-7000 Canyon Middle

Freiheit Elementary (830) 221-2300
(830) 221-2700 Church Hill Middle

Goodwin Frazier Elementary (830) 221-2800
(830) 221-2200 Mountain Valley Middle

Hoffmann Lane Elementary (830) 885-1300
(830) 221-2500 Smithson Valley Middle

Morningside Elementary (830) 885-1200
(830) 837-7100 Spring Branch Middle
Rahe Bulverde Elementary (830) 885-8890
(830) 885-1600 Canyon High
Rebecca Creek Elementary (830) 221-2400 )
(830) 885-1800 Canyon Lake High
Arlon Seay Elementary (830) 885-1700
(830) 885-8700 Smithson Valley High
M.H. Specht Elementary (830) 885-1000
(830) 885-1500 Memorial High
(830) 221-2900




